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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 grudnia 2017 r. w sprawie Salwadoru: przypadki kobiet $ciganych
za poronienie (2017/3003(RSP))

(2018/C 369/10)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 2 i 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w szczegdlnosci jego art. 8, 19, 157, 216 i art. 218
ust. 6 akapit drugi lit. a),

— uwzgledniajac rozdzial 7 planu dziatania UE-CELAC (Wspdlnota Panistw Ameryki tacifiskiej i Karaibéw) w sprawie plei
na lata 2015-2017,

— uwzgledniajac deklaracje pekiniska i pekiiskg platforme dzialania, przyjete podczas czwartej Swiatowej Konferencji
w sprawie Kobiet w dniu 15 wrze$nia 1995 r., oraz pdzniejsze dokumenty koncowe przyjete na sesjach
nadzwyczajnych Organizacji Narodéw Zjednoczonych Pekin + 5 (2000 r), Pekin +10 (2005 r.), Pekin + 15
(2010 r.) i Pekin + 20 (2015 r.),

— uwzgledniajac deklaracje trzech prezydencji UE z dnia 19 lipca 2017 r. w sprawie réwnosci kobiet i mezczyzn, wydang
przez Estonig, Bulgari¢ i Austrig,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 grudnia 2016 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotyczgcego praw
cztowieka i demokracji na §wiecie za rok 2015 oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie ('),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1567/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie
pomocy w odniesieniu do polityk oraz dzialan i praw dotyczacych zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego w krajach
rozwijajacych sie (%),

— uwzgledniajac pigty milenijny cel rozwoju ONZ — poprawa opieki zdrowotnej nad matkami,
— uwzgledniajac Konwencje ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet z 1979 r.,

— uwzgledniajac dokonany w lutym 2017 r. przez Komitet ONZ ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet przeglad praw
kobiet w Salwadorze i jego uwagi podsumowujace,

— uwzgledniajac art. 6, 24 i 39 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawach dziecka,
— uwzgledniajac konwencje w sprawie zakazu stosowania tortur, ktérej Salwador jest strong od 1996 r.,

— uwzgledniajac art. 144 konstytucji Republiki Salwadoru, w ktérym stwierdza si¢, ze traktaty migdzynarodowe
zawierane z innymi panstwami lub organizacjami migedzynarodowymi stanowig prawa republiki, oraz Ze
w przypadkach, gdy istnieje konflikt miedzy traktatem a prawem krajowym, pierwszenstwo maja przepisy traktatu,

— uwzgledniajac nowe ramy na rzecz réwnosci plci oraz wzmocnienia pozycji kobiet: przeksztalcanie Zycia dziewczat za
pomoca dzialan zewnetrznych UE w latach 2016-2020,
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— uwzgledniajac Konwencj¢ Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
(konwencja stambulska),

— uwzgledniajac wydane w dniu 11 maja 2015 r. odwiadczenie grupy roboczej ONZ ds. dyskryminacji kobiet w prawie
i w praktyce,

— uwzgledniajac Migdzyamerykanska konwencje o zapobieganiu, karaniu i eliminacji przemocy wobec kobiet (konwencja
z Belém do Pard),

— uwzgledniajac salwadorski dekret ustawodawczy nr 520 (specjalna kompleksowa ustawa o prawie kobiet do zycia bez
przemocy),

— uwzgledniajac art. 133, 135 i 136 salwadorskiego kodeksu karnego,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiego komisarza ONZ ds. praw czlowieka Zeida Ra'ada Al Husseina wygloszone na
zakoriczenie jego misji w Salwadorze w dniu 17 listopada 2017 r.,

— uwzgledniajac art. 1 konstytucji Republiki Salwadoru,

— uwzgledniajac salwadorska ustawe o réwnosci, sprawiedliwosci i eliminacji dyskryminacji kobiet przyjeta w 2016 r.,
ustawe o prawie kobiet do zycia bez przemocy przyjeta w 2012 r. oraz ustawe o kompleksowej ochronie dzieci
i mlodziezy (LEPINA) przyjeta w kwietniu 2009 r., ktéra upowaznia Ministerstwo Edukacji do wprowadzenia edukacji
na temat plci i zdrowia reprodukcyjnego oraz do zwalczania dyskryminacji kobiet w systemie ksztalcenia,

— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze réwnouprawnienie plei jest podstawowg warto$cig UE; majac na uwadze, ze prawo do réwnego
traktowania i niedyskryminacji stanowi prawo podstawowe zapisane w traktatach oraz w europejskiej karcie praw
podstawowych, a takze ze nalezy go w pelni przestrzegal, upowszechniac je i stosowaé w ustawodawstwie, praktyce,
orzecznictwie i w Zyciu codziennym;

B. majac na uwadze, Ze w art. 36 i 37 uwag podsumowujacych w przegladzie wynikéw Salwadoru w zakresie praw kobiet
Komitet NZ ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet wzywa Salwador do uchylenia przepiséw karnych dotyczacych aborcji;

C. majgc na uwadze, ze od 2000 r. co najmniej 120 kobiet w Salwadorze postawiono przed sagdem za aborcje lub
zabdjstwo, gdy zgon plodu nastapil w ostatnich miesiacach ciazy, przy czym 26 z nich skazano za zabdjstwo, a 23 - za
aborcje, i wszystkie skazane odsiaduja wyjatkowo dlugie wyroki, pomimo tego, ze zgodnie ze standardami
miedzynarodowymi nie sg przestgpczyniami; majgc na uwadze, ze wigkszo$¢ tych kobiet byta mloda, uboga, stabo
wyksztalcona i pochodzita z oddalonych spotecznosci; majac na uwadze, Ze obecnie toczy si¢ postgpowanie w dwéch
sprawach; majac na uwadze, ze sprawa Teodory del Carmen Vasquez, ktéra spedzila ostatnie dziesig¢ lat w wigzieniu,
zostala poddana rewizji przez drugi sad skazujacy w dniu 13 grudnia 2017 r., a jej apelacja zostata oddalona, natomiast
wyrok na Evelyn Beatriz Hernandez Cruz zostal potwierdzony w pazdzierniku 2017 r;

D. majac na uwadze, zZe najsurowiej ukarane kobiety — ,Las 17” — skazano w latach 2000-2011 na dziesigtki lat
pozbawienia wolno$ci; majac na uwadze, ze nieliczne z nich zostaly zwolnione po uniewaznieniu przez sady
wezesniejszych postanowien;

E. majac na uwadze, Ze przemoc na tle plciowym jest powaznym problemem w Salwadorze, a dane pokazuja, ze co trzy
godziny jedna kobieta pada ofiarg napasci na tle seksualnym, przypadki gwaltow czesto skutkujg niepozadang cigza,
a liczba zabojstw kobiet jest przerazajaca, przy czym tylko 5 % z tych przestepstw stalo si¢ przedmiotem postgpowania
sadowego;

F. majac na uwadze, ze pracownicy kazdego organu publicznego, w tym szpitali i klinik, maja obowiazek zglaszania
pacjentek pogotowia polozniczego, co stanowi naruszenie prawa pacjenta do zachowania poufnosci oraz stwarza
warunki, w ktérych kobiety doswiadczaja stygmatyzacji; majac na uwadze, ze obowiazek zglaszania pacjentek oznacza,
ze kobiety, ktére cierpia z powodu powaznych powiklan w czasie ciazy nie decyduja si¢ na korzystanie z pomocy
medycznej z obawy przed postgpowaniem karnym i pozbawieniem wolnosci; majgc na uwadze, ze juz sam fakt
niezgloszenia uznaje si¢ za przestgpstwo o charakterze ogdlnym;
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G. majgc na uwadze, ze wskaznik zabdjstw kobiet i dziewczat ze wzgledu na pleé jest w Salwadorze przerazajaco wysoki;
majac na uwadze, ze w 2015 i 2016 r. zamordowano 1097 kobiet, a w okresie od stycznia do czerwca 2017
r. zamordowano 201 kobiet; majac na uwadze, ze w ubieglym roku krajowa policja cywilna Salwadoru zarejestrowata
3947 skarg dotyczacych napasci na tle seksualnym, z czego 1 049 przypadkéw gwaltéw, w tym gwaltow w rodzinie,
a wedlug salwadorskiej Organizacji Kobiet na rzecz Pokoju (ORMUSA) 1 873 ofiary stanowily osoby nieletnie lub
sklasytikowane jako ,pozbawione zdolnosci prawnej”;

H. majac na uwadze, ze Salwador ma wysoki wskaznik cigz nastolatek, co jest réwniez wynikiem braku edukacji
seksualnej w szkotach; majac na uwadze, ze gléwnymi powodami ciagzy w mlodym wicku sa wykorzystywanie
seksualne i gwalt; majac na uwadze, ze wedlug Ministerstwa Zdrowia w 2015 r. odnotowano 1445 przypadkéw
ciezarnych dziewczat w wieku od 10 do 14 lat;

. majac na uwadze, ze w 1998 r. Salwador wprowadzil penalizacje aborcji we wszystkich okolicznosciach, w tym
w przypadku, gdy cigza powoduje powiklania zagrazajace zyciu kobiety lub dziewczyny, oraz w przypadku gwaltu,
kazirodztwa lub niezdolnosci plodu do samodzielnego Zycia; majac ponadto na uwadze, ze w 1999 r. przyjeto
poprawke do konstytucji uznajaca embrion za istote ludzkg ,od momentu poczecia”; majgc na uwadze, ze kazda osoba,
ktéra wykonuje lub samodzielnie wywoluje aborcje, nawet przed etapem plodu, moze by¢ Scigana i poddana karze
pozbawienia wolnosci na okres od dwdch do o$miu lat, jednak w wielu przypadkach prokuratorzy zwigkszajg zarzut
do ,zabdjstwa kwalifikowanego”, za co grozi kara do 50 lat pozbawienia wolnosci; majac na uwadze, ze przepisy, ktére
potencjalnie dopuszczaja aborcje w tych okoliczno$ciach, pozostaja zablokowane w Zgromadzeniu Narodowym od
pazdziernika 2016 r., ale obecnie tocza si¢ dyskusje w celu poczynienia dalszych postepdw;

J. majac na uwadze, ze w Salwadorze nadal ze wzgledow religijnych, kulturowych i innych odmawia si¢ kobietom
i dziewczetom dostepu do bezpiecznej i legalnej aborgji, co narusza ich prawo do zdrowia, zycia oraz nietykalnosci
fizycznej 1 psychicznej;

K. majac na uwadze, ze Ministerstwo Edukacji przygotowalo niedawno materialy z mysla o wlaczeniu zagadnien zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego do krajowych programéw nauczania, ale ze wzgledu na opér ze strony réznych
Srodowisk w ostatecznie zredagowanych materiatach kladzie si¢ nacisk na wstrzemiezliwo$¢ seksualng, pomimo faktu,
ze 42 % kobiet zachodzi w cigz¢ zanim skonczy 20 lat;

L. majac na uwadze, ze w Ameryce Lacifiskiej ryzyko zgonu okoloporodowego jest czterokrotnie wyzsze wérdd
nastolatek ponizej 16 roku zycia; majac na uwadze, ze 65 % przypadkéw przetoki polozniczej wystepuje u cigzarnych
nastolatek, co niesie ze soba powazne konsekwencje dla Zzycia, w tym powazne problemy zdrowotne i wykluczenie
spoleczne; majac na uwadze, ze ciaza w mlodym wieku jest réwniez niebezpieczna dla noworodkéw, wsrdd ktorych
wspotczynnik umieralnosci jest 50 % wyzszy niz przecietnie; majac na uwadze, ze az do 40 % kobiet w regionie padto
ofiara przemocy seksualnej; majac na uwadze, ze 95 % aborcji w Ameryce Lacinskiej wykonuje si¢ w niebezpiecznych
warunkach;

M. majac na uwadze, Ze Ministerstwo Zdrowia informuje, iz w latach 2011-2015 14 kobiet zmarlo na skutek powiktan
zwigzanych z aborcja, 13 kobiet zmarlo z powodu ciazy pozamacicznej i 63 kobiety zmarly w wyniku obecnych
przepisow aborcyjnych; majac na uwadze, ze samobdjstwo jest przyczyng 57 % zgondw ciezarnych kobiet w wieku od
10 do 19 lat; majac na uwadze, ze wiele kobiet obawia si¢ zwrdci¢ si¢ o pomoc medyczng, gdy cierpig z powodu
powiklan zwigzanych z ciaza, co powoduje wigcej mozliwych do uniknigcia zgonéw; majac na uwadze, ze sytuacja ta
dotyka szczegdlnie kobiety o najskromniejszych zasobach finansowych, ktére nie majg dostgpu do ustug w zakresie
praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego;

N. majac na uwadze, ze Human Rights Watch i Amnesty International zauwazaja, iz kobiety, ktore poronily lub urodzity
martwe dzieci, sa w Salwadorze czgsto $cigane pod zarzutem poddania si¢ aborcji; majac na uwadze, ze przypadki
takich kobiet sg czesto zglaszane przez personel medyczny, i w nastepstwie kobiety zostajg aresztowane, gdy wcigz
przebywaja w szpitalu;

O. majac na uwadze, ze eksperci ONZ przestrzegaja, iz decyzja wladz Salwadoru stanowi powazne naruszenie praw kobiet
i dziewczat do zycia, zdrowia i nietykalnosci fizycznej i psychicznej, a tym samym naraza na szwank ich szanse
gospodarcze i spoleczne;
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P. majac na uwadze, ze w marcu 2015 r. Komitet Praw Gospodarczych, Spolecznych i Kulturalnych ONZ zwrdcit si¢ do
Salwadoru o przeprowadzenie przegladu przepiséw aborcyjnych i ich zmiany w celu zapewnienia ich zgodnosci
z innymi prawami takimi jak prawo do zdrowia i zycia; majac na uwadze, ze przemoc fizyczna, seksualna i psychiczna
wobec kobiet stanowi pogwalcenie praw cztowieka;

Q. majgc na uwadze, ze Salwador aktywnie uczestniczyt w 61. sesji Komisji ONZ ds. Statusu Kobiet; majac na uwadze, ze
wszystkie strony powinny nadal wspiera¢ realizacj¢ pekinskiej platformy dzialania ONZ w odniesieniu do, migedzy
innymi, dostepu do edukacji i opieki zdrowotnej jako podstawowych praw czlowicka oraz praw reprodukcyjnych
i seksualnych;

R. majac na uwadze, ze organy traktatowe ONZ, w tym Komitet Praw Czlowieka i Komitet ds. Likwidacji Dyskryminacji
Kobiet, wezwaly czeS¢ panstw Ameryki tacinskiej do wprowadzenia wyjatkéw w restrykcyjnych przepisach
aborcyjnych, w tym w przypadku, gdy cigza stanowi zagrozenie dla zycia lub zdrowia kobiety, ptdd jest cigzko
uposledzony lub ciaza jest wynikiem gwaltu lub kazirodztwa;

S. majac na uwadze, ze wysoki komisarz ONZ ds. praw czlowieka Zeid Ra’ad Al Hussein po wizycie w Salwadorze
w listopadzie 2017 r. wyrazil obawy w zwiazku z sytuacja kobiet i dziewczat w tym kraju; majac na uwadze, Ze wezwat
on Salwador do wprowadzenia moratorium na stosowanie art. 133 kodeksu karnego i do ponownego rozpatrzenia
spraw kobiet zatrzymanych za przestepstwa zwigzane z aborcjg;

T. majac na uwadze, ze Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, Konwencja o prawach
dziecka i Komitet Praw Gospodarczych, Spolecznych i Kulturalnych jednoznacznie dostrzegaja zwiazek miedzy
niebezpieczng i nielegalng aborcjg a wysoka $miertelno$cig matek; majgc na uwadze, ze konwencja w sprawie zakazu
stosowania tortur stanowi, ze pafistwa, ktére stosuja calkowity zakaz aborcji bez wzgledu na okolicznosci narazaja
kobiety i dziewczgta na upokorzenie i okrutne traktowanie;

U. majac na uwadze, Ze w powszechnym okresowym przegladzie praw czlowieka ONZ znalazlo si¢ 10 zalecen dla
Salwadoru dotyczacych dostosowania prawa aborcyjnego do migdzynarodowych standardéw praw czlowieka oraz ze
rzad Salwadoru je wszystkie odrzucit;

V. majagc na uwadze, ze zgodnie z regulami ONZ dotyczacymi postepowania z wieZniarkami oraz $rodkow
nieizolacyjnych stosowanych wobec kobiet, ktére popehily przestepstwo (reguly z Bangkoku) kobiety opickujace si¢
dzieémi i cigzarne powinny, zawsze gdy jest to mozliwe i wlasciwe, otrzymywac kary nieizolacyjne;

W. majac na uwadze, ze zapobieganie nieplanowanym cigzom i zmniejszenie liczby nastoletnich matek dzigki
powszechnemu dostgpowi do opieki zdrowotnej w dziedzinie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego to jeden z celéw
zréWnNowazonego rozwoju;

1. wyraza glebokie zaniepokojenie sytuacjg dziewczat i kobiet w Salwadorze oraz przystugujacych im praw czlowicka,
w tym praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego, oraz potepia wszelkie formy przemocy wobec kobiet; przypomina,
ze stanowig one powazne naruszenie praw czlowieka oraz godnosci kobiet i dziewczat; podkresla, Ze art. 7 Rzymskiego
Statutu Miedzynarodowego Trybunatu Karnego (Salwador ratyfikowat go w dniu 3 marca 2016 r.) uznaje wymuszong cigze
za zbrodnie przeciwko ludzkosci i za forme przemocy wobec kobiet ze wzgledu na ple¢, co stanowi powazne naruszenie
praw czlowieka oraz godnosci kobiet i dziewczat;

2. stanowczo potepia skazanie i uwigzienie kobiet i dziewczat, ktére poronily lub urodzity martwe dziecko, i wzywa do
ich natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia; uwaza, ze nikogo nie nalezy wigzi¢ z powodu przekonaf;

3. potepia przesladowanie kobiet z powodu aborcji, dlugie pobyty w areszcie tymczasowym i niewspotmierne sankcje
karne nakfadane na kobiety pragngce usunaé cigze, a takze umieszczanie w wigzieniu kobiet szukajgcych pomocy
medycznej w szpitalu na skutek donoséw personelu stuzby zdrowia, ktére motywowane sg strachem przed sankcjami;
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4. potepia bezwzgledng kryminalizacje aborcji na podstawie art. 133, 135 i 136 kodeksu karnego oraz jej powazne
i dyskryminujace skutki dla kobiet, ktore sa zmuszone do korzystania z niebezpiecznych metod usuwania ciazy, co stanowi
zagrozenie dla zdrowia i zycia; wzywa Zgromadzenie Narodowe Salwadoru do zastosowania si¢ do zalecenn wysokiego
komisarza ONZ ds. praw czlowieka Zeida Ra'ada Al Husseina i do zalecenia Komitetu ds. Konwencji w sprawie likwidacji
wszelkich form dyskryminacji kobiet dotyczacego moratorium na ich stosowanie;

5. wzywa Salwador do zapewnienia kobietom i dziewcz¢tom dostepu do bezpiecznej i legalnej aborcji; wzywa w tym
kontekscie Zgromadzenie Narodowe Salwadoru do poparcia projektu ustawy wprowadzajacej reforme art. 133, 1351 136
kodeksu karnego w celu zniesienia kar za aborcje przynajmniej w przypadku cigzy stanowigcej zagrozenie dla zycia lub
zdrowia fizycznego badZ psychicznego cigzarnej kobiety lub dziewczyny, w przypadku powaznego i $miertelnego
upoéledzenia plodu lub w przypadku ciazy bedacej wynikiem gwaltu lub kazirodztwa;

6. wzywa wladze Salwadoru do wprowadzenia moratorium na egzekwowanie obowiazujacych przepiséw i do
ponownego rozpatrzenia decyzji o zatrzymaniu kobiet oskarzonych o poronienie, urodzenie martwego dziecka lub
przestepstwa zwigzane z aborcjg i do ich uwolnienia, zapewnienia rzetelnego procesu sadowego w postepowaniach
dotyczacych aborcji, aby umozliwi¢ oskarzonym kobietom oczekiwanie na proces poza zakladem karnym, oraz do
zagwarantowania przestrzegania tajemnicy zawodowej w przypadku pracownikow stuzby zdrowia i poufnosci w przypadku
pacjentéw; potepia wszystkie $rodki karne skierowane przeciw kobietom i dziewczgtom pragnacym dokonaé aborcii,
a takze przeciw pracownikom stuzby zdrowia i innym osobom, ktére pomagajg w uzyskaniu dostepu do tej procedury i ja
umozliwiaja, oraz wzywa do zniesienia tych srodkéow;

7. przypomina rzadowi Salwadoru, zZe spoczywa na nim obowiazek ochrony praw obywateli oraz stania na strazy
praworzadnosci w odniesieniu do zasady domniemania niewinnosci, szczegdlnie w przypadku oséb stajacych przed sadem,
ktére nalezy traktowac jako niewinne az do momentu udowodnienia im winy, oraz ze cigzar dowodu powinien spoczywaé
na organach $cigania, a nie na oskarzonym, zgodnie ze statutem rzymskim, ktéry Salwador ratyfikowal; wzywa wiadze
Salwadoru do zapewnienia urz¢dnikom panstwowym, w tym pracownikom sadownictwa, szkolefi dotyczacych réwnosci
plci; wzywa ESDZ i Komisj¢ do finansowania i wspierania takich przedsigwzigé;

8.  potepia nieludzkie warunki w wigzieniach, takie jak torturowanie i izolowanie wi¢Zniéw oraz zawieszanie odwiedzin
cztonkéw rodzin; wzywa rzad Salwadoru do ratyfikowania protokotu fakultatywnego do konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur jako Srodka zapobiegajacego torturom i nieludzkiemu lub ponizajagcemu traktowaniu w wigzieniach
i miejscach zatrzyman; wzywa do umozliwienia niezaleznym organizacjom miedzynarodowym dostepu do osrodkow
detencyjnych; wzywa wiadze Salwadoru do poprawy warunkéw pobytu wiezionych kobiet, w tym do umozliwienia im
dostepu do produktéw higienicznych oraz do poszanowania ich podstawowych praw czlowieka;

9.  przypomina rzagdowi i sedziom, ze sg zobowigzani do przestrzegania miedzynarodowych norm réwnego dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci i zasad gwarantujacych wszystkim sprawiedliwy proces, oraz ze wina moze zosta¢ ustalona
dopiero po przedstawieniu konkretnych i wystarczajagcych dowodéw; domaga sie, aby rzad udostepnil wystarczajace
fundusze publiczne na pomoc w uzyskaniu reprezentacji prawnej tym, ktérzy nie mogg sobie na to pozwolié;

10.  wzywa wymiar sprawiedliwosci do zapewnienia rzetelnego procesu z wszelkimi gwarancjami Teodorze del Carmen
Viésquez i Evelyn Beatriz Hernandez Cruz oraz do uchylenia wyrokow; wyraza solidarnos¢ z kampanig ,Las 177, ktorg
prowadzg kobiety niestusznie skazane na wyroki wiezienia do 40 lat za poronienie, urodzenie martwego dziecka, i inne
powikfania okotoporodowe; wyraza solidarno$¢ z wszystkimi kobietami w Salwadorze, ktére sg Scigane z podobnych
powodow lub zostaly skazane za zabdjstwo kwalifikowane; wzywa wlasciwe wladze do zrewidowania wszystkich wyrokéw
i do ulaskawienia skazanych;

11.  wyraza glebokie zaniepokojenie faktem, ze w Salwadorze odnotowuje si¢ wysoka liczbe ciaz u dzieci; apeluje do
wladz Salwadoru, by wypehily swoje zobowigzania migdzynarodowe i chronily prawa czlowieka, zapewniajac wszystkim
dziewczetom dostep do wszelkich mozliwych informacji oraz ustug medycznych niezbednych w przypadku ciazy bedacej
wynikiem gwaltu i stanowigcej powazne zagrozenie;
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12.  uwaza za godne ubolewania, ze ciala kobiet i dziewczat, zwlaszcza jesli chodzi o prawa i zdrowie reprodukcyjne
i seksualne, s3 nadal ideologicznym polem walki, i wzywa Salwador do uznania niezbywalnych praw kobiet i dziewczat do
nietykalnosci cielesnej i samodzielnego podejmowania decyzji, m.in. w odniesieniu do dostepu do dobrowolnego
planowania rodziny oraz bezpiecznej i legalnej aborcji; jest zdania, ze ogélny zakaz wykonywania aborcji ze wzgledu na
stan zdrowia oraz w przypadku ciaz bedacych wynikiem gwattu i kazirodztwa, a takze odmowa zapewnienia bezplatnej
opieki medycznej w przypadku gwaltu rowna si¢ stosowaniu tortur;

13.  pochwala przyjecie specjalnej kompleksowej ustawy o prawie kobiet do zycia bez przemocy dzigki ponadpartyjnej
koalicji postanek do Zgromadzenia Narodowego i przypomina wladzom Salwadoru o koniecznosci jej pelnego wdrozenia,
zwlaszcza jesli chodzi o zobowigzanie do ochrony kobiet i dziewczgt przed przemocs;

14.  z zadowoleniem przyjmuje niedawne wprowadzenie przez Salwador polityki w zakresie zdrowia seksualnego
i reprodukcyjnego i nowego programu ,Ciudad Mujer”, ktéry oferuje ustugi dla 1,5 mln kobiet w catym kraju, szczegdlnie
za pomocg kampanii uswiadamiajacych i informujacych o prawach i zdrowiu reprodukcyjnym i seksualnym, oraz popiera
to przedsiewzigcie 1 wzywa rzad Salwadoru do zapewnienia dostgpu do nowoczesnych ustug i informacji dotyczacych
antykoncepdji, a takze do dolozenia starant w celu zapewnienia wszechstronnej edukacji seksualnej w szkotach publicznych;

15.  wzywa Rade do przyspieszenia prac i umozliwienia UE ratyfikacji i wdrozenia konwencji stambulskiej, tak aby
zapewni¢ sp6jnos$¢ miedzy wewnetrznymi i zewnetrznymi dzialaniami UE dotyczacymi przemocy wobec dzieci, kobiet
i dziewczat;

16.  wzywa Rade do ujecia kwestii bezpiecznej i legalnej aborcji w wytycznych UE w sprawie gwaltu i przemocy wobec
kobiet i dziewczat; podkresla, Ze powszechny dostep do opicki zdrowotnej, zwlaszcza w dziedzinie zdrowia seksualnego
i reprodukcyjnego oraz zwiazanych z tym praw, jest jednym z podstawowych praw czlowieka;

17.  wzywa do zebranych na szczycie szeféw panstw i rzadéw UE-CELAC do rozbudowania rozdziatu dotyczacego
przemocy uwarunkowanej plcig w planie dzialania UE-CELAC i opracowania jasnego kalendarza dziatan i $rodkow
wykonawczych, ktére zagwarantuja staranno$¢ w zapobieganiu wszystkim aktom przemocy wobec kobiet oraz
prowadzeniu dochodzen i karaniu tych aktéw, a takze zapewnia wlasciwg rekompensate ofiarom;

18.  z zadowoleniem obserwuje wysitki podejmowane przez delegature UE w Salwadorze w celu nawigzania z wladzami
krajowymi wspolpracy w kwestii praw kobiet, w tym w sprawie kryminalizacji aborcji; podkresla z naciskiem, ze kwestig te
nalezy uzna¢ za priorytetowa i wzywa ESDZ do regularnego skladania Parlamentowi sprawozdania z dzialan
podejmowanych w tej dziedzinie; nalega, aby delegatura UE zapewnila wszelkie niezbedne wsparcie kobietom uwigzionym
za przestepstwa zwigzane z aborcja, w postaci regularnych odwiedzin, wsparcia dla rodzin i pomocy prawne;j;

19.  przypomina UE o jej zobowigzaniach przewidzianych w ramach dziatan na rzecz réwnosci plci i wzmocnienia
pozycji kobiet w kontekscie stosunkéw zewnetrznych UE w latach 2016-2020; apeluje do ESDZ o Sciste monitorowanie
rewizji wyrokoéw na miejscu i wzywa Komisje do zapewnienia w europejskiej wspolpracy rozwojowej podejicia opartego
na przestrzeganiu praw czlowieka, ze szczegdlnym uwzglednieniem réwnouprawnienia plci oraz zwalczania wszelkich
form przemocy seksualnej wobec kobiet i dziewczat, wzywa pafistwa czlonkowskie i instytucje UE do wigkszego
wspierania lokalnych obroficéw praw czlowieka i organizacji pozarzadowych prowadzacych kampanie na rzecz praw
kobiet i dziewczat, zwlaszcza praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego oraz w zakresie planowania rodziny
w Salwadorze, w tym do wigkszego wsparcia finansowego;

20.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, wladzom Republiki Salwadoru,
Urzedowi Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka, Parlamentowi Ameryki Centralnej, Parlamentowi
Latynoamerykanskiemu, Euro-Latynoamerykanskiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu oraz sekretarzowi generalnemu
Organizacji Panstw Amerykanskich.



